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‘Par altri rioresn al si lasuafá ciath, ioni che: coventé, 1a Hubopario adob. 8 ¿Colmegne. - 
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ch domenie, su la: ‘pit biele' pre che 0 vevi di 
la a Cussignh, e. vigni lå pioe, e o. dóvei: 14 al. 
 -Sotett sott il ciapiell: del cont Trent. O. mañddi: 
«i sinveci un mið. fido; :e-al mi disà; fra. une barbo- 
ttkde e che altre, ‘chie’ ‘nol gi è divértid pares che: | + 
- al cjeta pote int. :O"sfidi jo; oun -che slavinade M 
ENO podária: 14. lis ancelis, nè dugg i zerbinoss, je 


ETS lis. miézig veladis, nè la Maghe, nè- Meni Muge; | ‘ha: dí. Yes + 0h" al Lone 


da hè Ïa:pantiaņate, 


‘Par ‘altri, cbei che fora! se giolderin: Y insteds. de 
-Nisgun: inconvenient. fò lamentat. Al tregua ‘il’bou E. 
. umor; la: ligrie, e la biele'.ciere tra che zoventud' 
Che i dè drenfti no a giorno. Un ver ball di: cort.. 
ma, cul. 
ul “pet 


>A di iñe sole frutate i vigni imbast; 
| ciapiell, «UN: 'matapane i. butà de aghe”. 
e subita. tornà in sè; > 


Bordin: . 


Tagaluzzad di chest eğit pusat tranqil, “innis i 


di: «sere, : intor lis sis e mieze, mi: strissinái. a. pid 


fin: in place Garibaldi; lì o montai ingpiardiniere 


“e jù cua d'un: _Hopp- di amis a lė “gran. sagre di 
Cussignà.. 


>° Mi sintAi sul. pujul, vs- q- - vis dal mestei Cas. 

- sioli — il vecio dai ociai — che i -déve dimero | =.. 
+. Gul violin in maniere di aveámi la fantasia; e}. 
n, A "riot tard che no mai » al dis un vecio pro- 
verbi: dance o..ti prei; miò simpatich am, di fai 
un bon acett: a Chestis quatri- riis.. 


-mbtimi squasi in gringule di fà ùne polké.. 
Ma i miei amis, babios; e` diserin che la:me 


dignitat giornalistiche no mi permeteve di bala, 
‘che al jere afèr pe zoventud, e-proponécin. invezi 


un ghiringhell di ocasion. 
Ditt e fatt, fur litros, far polezz, salate, formadi, 
torte, fren lis, e, in veretat de madone, dute robe 


ecelent. Vin, a un frane, bon‘: polezz ben oueza ` 


e a bon presit; servizi spedit; netisie; regule e 


Ù biele - ‘maniere. 


. La hire, di Scliveiner, une robe squiside : fres-0e, 
elare. e spumand che a hevile sì consolisi il cur 
e l'anime. 

Brao sior Nane Disnan! mi congratuli propit, 
che al ha vude cusine e cantine. inapuntabil. 

11 biell Afordo in ciapiel! panama e in guanz 
glacés al faseve di cerimonir. l 


Nissude, disgrazie, nissune baruffe, nissun: di- i 
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EN siorete, la. borghésane : pivelis di prin pel, qualchi 
«vedranute,: ‘vedovelis, -maridadis, mamis, Agnis, 
“4 Burs, cusinis, des nuy es quatri, e balavin come 
ohe; a isa bald a Udin, cun dute, la. wiyacitat 
dal. plet: ‘carnevale. P TA 


| ZOVENOBS, artisg; contadine, agonz, impiegaz, 


citadids, provinoigi. €: ‘mangiavin, è. beveyin,e ba- 


lavin, come: ‘che AUEE> i pinsirs * dal mond. a ju 


Ñ -vesein vuz. kött. 1: “tabs, 


Viva dunoe la sagre” al Omien Y e gut: che al 


—u rr 


| Filosofie: E Florean. 


“Rao pared. “olé: olifi into «volte: e zire il 


mid. come ché ul?: y: “Pareò > ‘che il mond: ai è 


tarond tanohe une burele, 
Dunce,.- dires -voaltris, Domini- Gib. al ‘doveve 


K „fabricàlu quadri? = Eco, a prime viste, al pa- 
-.yaréas ‘di ‘sì; 
res:che lui. al &:stat plui furbo. di chel!:che. crodis. 
Cul diaul 1 sé alu vess fabricat quadri, po” chei 


¿ma.s*0.1 penstis: ua: póc, e vioda- 


altris rio savéssitio stas bogns di statonzalu, par 
salate lis fetla?: 
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Grieco di Florean. - 
¿Se IE dal Tajament, al l di: Lui. 


. O erod che cumó tu cognossaras: “en ‘eno mal 
chel! sión Bepo . Cope-d’-aur che cull, dai: sieí tire - 
pis, al veve la modestie di fassi clambi paron Bepi, 


œe par chest o lassi .sta di: contàti. ce ‘calcul che 


fasóvia dugg chenti de so sciénzie ede $0: 3u- 


piarbie. Dute ta so braure e atéve-.nome tal. mandè 


a fa pignoramenz, tel- pargi sú.spesis. à chei 
puars díaui di 'contadins e tal. fagat: odek di digg, 
cun chell so fà di- princip. Jo no: sai nome semud 
ch’ a nol sedi stat bon di fassi. pajà dai coutri- 
buenz une qualchi manduiute, parsore vie dal 
capo-sold e des spesis, par tigni su il pid un 
póc di piui e cussì gratà par drett e par radros, 
O soì persuadut che a Udin nol fasi tele e ch'a] 
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ciati oui ch'ai insegni cemud ch'al va fatt. A | Obesg- ceotitrazz? La Direzion di Vignesie, ce va- 
mi contin ch'al vedi biell za vud plui di qualchi | réssie di dí, se vigniss & savélu? Ce varessie di 
scene. Po' Dio veli ch’ ai servin di lizion! fà di chell "ricevitor? Varessie di mandálu a. 
San Vit, liberat di chell sousson, al è beat. | trai, o di fálu fa cavalie ? sua no —SAVALOSS, par- 
Cumó, cun che buine anime di Springul, gnuv ¡ diane! i 
esator, si va une man di Dio; e dugg e bene- 


. i w.. 
di P e il moment che, voaltris udinea e x p 
lta e > i si ipi e ib qualchi 
vea ciolte che pitime sul atomi. La providenzis dal nestri Munio piejèg 


“hi ciosse' di grand. Par che. Udin. nol vedi nuje di 

Quand che o podaral contáti. alc di bieli, sta pa a Damietta, a si lasse che, in te an- 

cujett, (in companie de to tabachine), che Do mat- | drone di Lenna, tre, quatri gatui e puartin tal 
ciarái di soriviti. Inftant*pree il Signor che no time 


‘ miezz de strade.dugg chei aprofums che son bogns 
E metin si o tasse, se no. gop e-d-au al par fa vigni il colèra, Chei che stan di ciase ta. 


- dhe;androne, e hau un biell sfadiási dute la mari. 
Stami ben, ° ciepe” one,  bussade. dal. dia butà aghe nete.e a scova; igatui 6 son. 
| Bimpri ©, cun tante di bote: varto, “che butin far” 


dui altri che violis, | 
A PA 


mu e di 5. Pieri) a Pagnà, ‘col iè i plovan: a. 
viarzi il tabernacul par. dá la comunion,':8 guial. 


Memento. di Florean.. rase 
A unine. 
E son dos. setemanis che. Morea ES la pascal | 


par Púscuell, e al ha. sintud che fasevin ul gran sude. O sfidi jo! e vevè mangiat dutis’ Ho: o8tii8 


davoi dai fruzz cun d'une femine, O: sintivi che f: che il'muini al veve: pargolatie la Sere: prime: Bie B 
ppi Laangnone, - impuetore; tü a meti i guraisi. Te soanduli. i 
«gus: tel ciaf a dugg, ta a metia discordie tes . ds 5 AN 
«famois; cumò ti cognossin ce' lane Che: tu ses] io | | 
‘a E parcó neavistu?e- parce, no Sestu -stage a a: |: 
e il confrozit e dutis- ches robis- shè-tun. t. Joie t 
« inventade ? Oh ! s6 ‘tu vignivis ds e Javade di 
€ ciaf che tu ciapayis, lengate: e 


¿Guias po», par: oi lay sal puar ‘plevari “abili. 
tanta di space; eh'ay: hp: piat a viodisia-saltà tal o 
voi che besteate, 9 par: timedia ala: profanazior,. Ahy., 
coyeitarà. «he. ‘parochians. Ai Pago: -6 metin. li” 

Par oumó ti basti; ten.conf. de do amie; che | maria;:iri; gáchete e. che: ingrumin"sú Un; miarat 
ti reste nome che, .e "iot; Add di ‘indenni, di no | di. franci, per. tan tis “méssie è fanzions. gi 
fevelà plui sul. cont - Lui ‘hai ‘che ti han : giavade i Lu pf aglio e ¿A A 
tantis voltis la fan. A de A 

Mandi, Tunine?. Ni E ne i, Pili e a 
s Florenn 
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Da la; zae. sd Florean. 


O hai sintut a conta di un Tigio, ‘ch al oréss . 
sai- passarin ma ch'al ha dal: sfranzel,. ch'al va 
vantarsi di jessi bon di pHa ii dotta di: ogni e- 
strazion. “O hai volut savè cemud chè:jè e, stent 
che 'l'amigo al è sincer nome quand en? al bivut 
plui di qualchi gotisin' di sgagne, "i hai dat. Y 

incarich. a * Bambin, di tivài sn i pissaa + 


de isit Do , le dar y J al tant t pos a parè donge :- 
“vi miar di francs Se .0 foss plevan jo, 0 metaress 
: sn “tal. teberiacul : une saris- par, setemane!.. ye si 
A mi. conti: ‘ai anè ; fames, che sta sott de pa 0 
“rochie ‘di. 8, Zorz, e che stà. di continuo nonie.sil'. 
-spiá dutt chel ‘che. fásin i siej vicins di clase. E 
jè vere" ché la ‘curiosità: a jè une malatio:dídutis . 
lis feminis; ma. une curiositat che rive. fittenemai 
a olé viodi sè chei altris-a:si netin pulit.. cele: 
boce che: no’ há moschetie, {a mi par che merti hi i 
sei mitade: inv evidenze.. | e 
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di FLOREAN. 


| Cívidat, $; {org di viodi la lune tal pozz.) 
L'aghe de fontane e jë turbide oome- ju. afars 
` COMunAj. “Crodistu che (ex: de Sante” buteghe 
Municipal si scomponin par chest? Nance par. 
insiun. Ju pissadors a puzzin. Crodistu che la. 
sante, Cumission igieniche i pensi? Ben voe! E 
sta pur ciert che lis ciossìs nestria e larenn sim- 
pri cusal, sintenemai ch' al regnará ii mond dal 
boton. 


GUIDO ANTONIOLI, gerent responsábil.. 
Udin, Stamparie Jacob e Colmegna. 


“Baveso ce che. Bambin mi. ha riferita Che. 
síranzel al ha une: companie di sturnéi che metin” 
sù al lott tanche disperaz, E rivin a zujà fin quatri.|.. 
e cingcent francs par setemane; e il afranzel,. 
ch'a i fas di fator; al puarte i bezzuss simpri" in 
faun Caséll dulà. ‘che, al dis lui, i dan il doi par 
cent di sensarie. E ‘chest al saress. ‘l'ambutt che 
il mío. síranzel al ciaparess a di ogni estrazion. 
Ksal pussibili? 

a 
* # 

A mi mi par gruesse; e no stenti a crodi che 
Bambin al vedi capit malamentri, Cemud del 
diambar podaressial un ricevitor di lott fa di 
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